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BE3JINYHBIE NPEJJTOXEHUSA C CEMAHTUKON
MEHTAJIBHOI'O COCTOAHUA CYBBEKTOB AHTPOIIOC®EPBI

0.B.Ky3bMuna

benropoackuii rocy1apCTBEHHbBIN
HaHI/IOHaJIBHHﬁ HCCJ’IGI[OBaTeJIBCKI/If/'I YHUBCPCUTCT, BGJ’II‘OpOI[
CraTps noCBsIlIeHa CEMAHTHYECKOMY aHAINU3Y O€3JTUYHBIX MPEAI0KEHUN COBPEMEHHOTO
HEMEIKOT'0 S3bIKa ¢ y4eTOM KOTHUTUBHOTO MOJIX0/1a, COCTABIISIOIIEI0 OCHOBY TEOPUHU
PEUEBBIX aKTOB, YUYUTHIBAIOIIETO MTparMaTU4YECKHil PakTop B MpoIlecce CEMaHTHUECKOTO
aHaJN3a JIMHTBUCTHYECKUX CMHULI.
Knrouesvle cnosa: koecHumusHwili N00X00, Npazmamudeckuti paxmop, cemaHmuyeckuil
aunanus, cyobeKkm MeHmanibHo20 COCMOAHUS, Oe31UUHOe NPEedlodCeHUe.

OCHOBY T€OpHUU PEUEBOM ACATEILHOCTH/AKTOB, MTOJTYUYUBIIIEH CBOE TPU3HAHUE U
pa3BUTHE B TOCJIEAHUE MAECATUIICTUS, COCTABJSIET KOTHUTHUBHBIM MOAXOM,
YUUTHIBAIOIIMKM TMparMaTudeckuil ¢akTop B IMPOIECCE CEMAHTHYECKOTO aHalu3a
JIMHTBUCTUYECKHUX €VHULI, MPEANOIAraro il aHau3 TaKuX
SKCTPAIMHTBUCTUYECKUX COCTABISIOMIMX aKTa KOMMYHHMKAlMM, KaK: CTPYKTypa
OTpPaXaeMOTO B BBICKA3bIBaHUHU (parMeHTa peaibHOU NEeHCTBUTEIBLHOCTH, «yTOJ
3pEHHUs» TOBOPSIIET0 Ha OIKCHIBAEMYIO CHUTYaIMIO, CO3HATEIbHBIA BBHIOOP
COOTBETCTBYIOIIEH (DOPMBI BBIPAKEHHUS MBICIM B COOTBETCTBUU C H30paHHBIM
«YTJIOM 3PEHHUSD» U C OPUEHTALMEN Ha SHIMKJIONEINYECKUE 3HAHUS aJjpecara peyH,
KOTOpBIE MO3BOJISAT €My MPAaBWIBHO HHTEPIPETUPOBATH COJAEpKAHUE (CMBICI)
BBICKA3bIBaHUS HA OCHOBE W3BJEYECHHS HWH(POpMAMU M3 COCTaBIISIOMIMX
MPEIOKEHHUE SI3bIKOBBIX €IMHUIL U MPUBHECEHUSI JAOMOJHUTEILHON UH(POpMAIUU
13 CBOMX COLIMOKYJIbTYPHBIX MPOrPaMM.

Bocrnpusitue peun — 3TO  mIpolLecC U3BJICUECHHS] CMbICTA, HAXOASIIErocs 3a
BHeITHEN (hOpMOIi pedeBbIX BhICKa3biBaHUM. Bocnpusarue Heoco3HABAEMO KaK aKT
BOCIIpUATUSL (DOPMBI — 3TO TMOYTH BCEr/a MEpexo] cpa3y K ceMaHTuke. Teopus
pEUeBOM NIEATEILHOCTH TIO3BOJSET TO-HOBOMY TIOJOWTH K JAePUHHUIMSAM U
KJaccu(pUKayaM CEeMaHTUYECKUX KaTErOpUid, B TOM YKCIIC U K BBISBJICHUIO TUIIOB
CEMaHTHYECKUX CyOBekToB. Ha Marepuane O€3IUYHBIX  MPEAIOKCHHI
COBPEMEHHOIO HEMELKOIO S3bIKa HaMHU pa3paboTana kiaccudukanus
CEMAHTUYECKUX CYOBEKTOB Ha OCHOBE MX «IPUYACTHOCTH» K MPUIHCHIBAEMOMY
nporeccyaabHoMy npusHaky [Kysemuna 2001: 63-68].

besnuunbie npennoxxkenus (BII), penpeseHTrpyronme TpupoaHbIE MPOLECCHI,
UMEIOT JIOBOJIbHO IIIHPOKOE paCIpOCTpaHEHUE MpH OOO03HAUYECHHM Pa3TUYHBIX
ncuxo(U3NYECKUX COCTOSIHUN 4esioBeka (TOYHEe, €ro OopraHus3ma), a TakXe ero
MEHTAJIbHOU JeaTesibHOCTH (Oosiee moapoOHo cM.[Kysemuna 2009: 120-122]). B
JIMHTBUCTUYECKOM JTUTEpAType J0JIr0€ BPpeMsl 3T KOHCTPYKIIMU paccMaTpUBAIINCh
KaKk a0CoNOTHO Oe3nuYHbIe TpenyokeHus, oOo3Hauarmue OeccyObeKTHBIC
IpOLECChl, (PU3NYECKHE COCTOSHUS, HE 3aBUCALIMEe OT dYenoBeka. OJHAKO B
MpOIIECCe aHaldu3a TIPAaMMATUYECKOM © CEMAHTHUYECKOM CTPYKTYpbl B HX
CUMMETPUH/AaCUMMETPUU TIOCTETIEHHO (opMupyeTrcs MHEHHE 00 acuMMETpUHU



nanHoro tuma bIl, sBusromerocs Oe3nuyHbIM MO ¢GopMe W JUYHBIM TIO
COJIEP>KAHMUIO.

[IpenmMeToM JaHHOM CTAaTbU SBISIOTCA T.H. O€3JIMYHBIE TPEAJIOKEHUS
COBPEMEHHOI'O HEMELIKOTO SI3bIKa, XapaKTEepPU3YIOIIHE BHYTPEHHHUE COCTOSHUSA
4eJIOBEKa, a HWMEHHO BBIPAKAIOIIME AKTUBHBIC MBICIUTEIBHBIE IIPOLIECCHI,
IIPEACTABICHHBIEC, OJHAKO, TakXke B ,CTUXMMHOM® pakypce, KOTOPBIU
NOJYEPKUBAECT  OIpPENEICHHbIE XapaKTEPUCTHKM JAaHHOTO Ipouecca (He-
YBEPEHHOCTh B MPABUJIBHOCTH BBIBOJA WJIM MHEHUS, HEKHE HESICHBIE WM TOJBKO
3apOXKJAIOIIMECS] UAEH W JOTaJKH, HEOXUJAHHbIE BOCIOMHHAHMS, BBIBOJBI WJIU
O3apeHMs, HABS3UMBOCTh HEKOTOPOM MBICIM WM JIOTAJKH, 3a0bIBUMBOCTD,
pPacCessHHOCTh, HEYCTOMYMBOCTh BHUMAHUSA U T.I1.): ...

heute kam’s mir selbst in den Sinn, ich sollte Sie einmal konsultieren ...(S.
Zweig).
... da hat’s bei mir eingeschlagen. Ich hab 'ne Idee (A.Seghers).

HpeZ[JIO)KeHI/IiI ,Z[aHHOI‘/II CEMaHTHYECKOMH I'pYIIIBI IIPEACTABJICHBI B HAIIICM Ma-
TCPHUAJIC JOBOJIBHO 061HHpHOﬁ rpynnoﬁ IMPpUMCPOB C I''Iar0JIbHBIM W HCTJIar OJIbHbBIM
CKa3yCMBbIM.

B 1nekcuyeckoM HaAMOJHEHHH TJIaroJbHOTO MNpCANKATHOI'O KOMIIOHCHTA
Y4aCTBYIOT, MPEXIE BCETO, IJIAarojpl, pPEIPE3CHTUPYIOLINE  pa3InYHbIE
MeHTanbHbIe mporecchl (Scheinen, vorkommen, einfallen, entfallen, entgehen,

entfahren, durchfahren, diinken, traumen, ahnen u np.):
Wenn er auch im Hinausgehen taumelte, kam es dem Arzt doch vor, als sei
die Hauptkrankheit nur in der Hand gewesen (A.Seghers).

MHorue u3 3TUX TJarojioB MCMOJB3YIOTCS YacTO W B JIMYHBIX CTPYKTypax (c
«HOMHHATHBHBIM» CyOBEKTOM), cp.: Mir trgumt — Ich trgume; Mir ahnt — Ich ahne.
A.BexOunikass 3aMedaer II0 O3TOMY IIOBOJAY, UYTO «HOMHMHATHBHas Qopma
MpeACTaBICHUS] OOBIYHO MPEIoJIaracT OTBETCTBEHHOCTh CYOhEKTA 32 MCHTAIBHBIC
JEWCTBUS, HO ICUCTBUS ATH HE 00s3aTeNIbHO JIOJKHBI OBITH IIpeTHAMEpPEHHBIMU. B
TO K€ BpeMs JIaTHMBHasg CXeMa OJKCIUIMIIMTHO  OTPHUIlaeT IOAO0O0HYIO
OTBETCTBEHHOCTb. MBICJIb, AKT BEPHl WM HMHOE MEHTAJIBHOE COCTOSIHUE WU
coOBITHE TIPEACTABIECHBI KaK CaMOBO3HHUKAIOIIME B HAIIMX T'0JIOBaX CIOHTAHHO,
IpUYeM MBI HE OIIyIIaeM ceOsl CBSI3aHHBIMHM 110 OTHOIIEHWIO K HUM KaKUMH-TO
obs3arenscTBaMu» [BexoOuikas 1996: 69-70].

B namem marepuane 3agukcuUpoBaHbI TaKXke Clydad ynoTpeOsieHust ¢paseo-
JIOTU3UPOBAHHBIX O0OPOTOB, YCTOWYMBBIX KIIMIIE B MO3MIMH Tpeaukarta (durch
den Kopf fahren/schie3en/zucken; durch den Sinn fliegen/fahren/zucken; durch das
Hirn fliegen; in den Sinn kommen):

Wie bei einem Morder, flog es ihr durch das Hirn ... (S.Zweig).
Da zuckte es ihm durch den Kopf. Statt vorzulaufen, duckte er sich hinter
einem grofen Taufstein und lief3 den Kiister abschliefsen (A.Seghers).

Hepenko cTpykTypsl JaHHOTO THINA MOTYT HOCUTh HHTPOAYKTUBHBIA XapaKTep,
BbIpaXkass TO WJIM HMHOE€ MEHTAJIBHOE COCTOSIHUE 4YeJIOBeKa  (JIOTajKu,
MIPENO0JIOKEHNE, BOCTIOMUHAHUE, HESICHOE OIIYIICHUE), KOHKPETU3allisi KOTOPOTO
JIaeTCsl B MOJAYMHEHHOW CUHTAKCUYECKOW KOHCTPYKIIUU:

Elli erschien es nicht minder furchtbar, daf er plotzlich von Sekunde zu
Sekunde menschliches Aussehen zuriickgewann (A.Seghers).




So genau deutete sie, so ruhig, daf es Franz selbst vorkam, Herbert mufite
einfach unter ihm liegen, unter diesem Garten (A.Seghers).
Ihm schien es, als sdnke er rascher und tiefer (A.Seghers).

PacnipocTpanutensiMd JaHHOW CEMaHTHUUYECKOM CTPYKTYphI SBISIIOTCS Clie-
JYIOIINE KOHKPETU3ATOPBI:

- KBTI (PUKATUBHBIN:

Er war so elend, daf; es ihm sinnlos vorkam, Fufs vor Fuf3 zu setzen
(A.Seghers).

- TEMIIOPAJIBHBIN
... und dann kann es schon einmal vorkommen, dafs... (Kulturchronik).

- JIOKQJIbHBIN:
.. ich zitterte mitten in meinem Gliick, denn schon hdimmerte es mir in den
Ohren: vorbei, vorbei und vergessen! (S.Zweig).

- TpyIna KOMOMHUPOBAHHBIX KOHKPETU3ATOPOB:
Auf einmal kam es ihm miglich vor... (A.Seghers).

MeHTanbHblii TPOLECC MPEACTABICH B HAIIEM MATEpPHAlE TaKXke TPYHIIoOn
NPEUIOKCHUH C TOCTOSTHHBIM KOMITOHEHTOM €S ISt (Mir) B cocTaBe CII0KHOIIO M-
HCHHOTO TMpeiokeHus. [JaBHoe mpesiokenue €S ist  (mir)  sBasercs
CTPYKTYPHBIM CTEpP)KHEM TaKUX TMPEMIOKEHUN. OTH MPEAJIOKEHUS MOXKHO
OTIPEJICIUTh KaK CBOCOOpA3HbIe CTaHIAApTHBIE MOJCIHU-1IA0IOHBI ((hpazeocxembl),
UMEIOIINE TOCTOSTHHOE JIEKCHYecKkoe HamojiHeHne. OHM HE CO3/al0TCs B peyu
KQKJIBI pa3 Mo HOBOM MOJIeNH, @ BOCIPOU3BOIATCA YKe TOTOBBIMU. [IpugaTounbie
MPEIOKEHHSI, B KOTOPBIX TJIAroJl Yalle BCEro ymoTpeOiseTcss B cocliaraTeIbHOM
HAKJIOHECHUH, BBIpaXkasi HEpPEAIbHOE JCHCTBUE WIIA KEIAHWE, BBOIATCS COIO3aMHU
als, als ob, als wenn:

So stark empfanden die meisten von uns diese Fliichtlinge als einen Teil
von uns selbst, dafs €s uns war, als seien sie von uns ausgeschickt (A.Seghers).

Pexe BcTpevaeTcs 0€CCOI03HOE MO TYNHCHHE:
Ihm war es, __ er hdtte hinter sich im Hof etwas liegengelassen, etwas
Wichtiges (A.Seghers).
B MNPpCIIOKCHUAX, IAC IMICPBOC MCCTO 3aHUMACT JaTHUB HOCUTCIISI COCTOSHUA, es

MOKET 3J'H/IMI/IHI/IpOBaTBCH:
In ihm schwang sich ein Jauchzen auf, und ihm war, als sei es mdchtig
genug, um Sturm und Flut zu iiberténen (Th.Mann).

K pgaHHOMy CceMaHTMYECKOMY THUIIY Mbl OTHOCHUM TAaKX€ MPEIJIOKECHUS,
coAepKale MOPAIbHYI0, HDABCTBEHHYIO, MOJAIIBHYIO OLIEHKY, TaK KaK «OILCHKA
<...> 0 CyTH CBOEH CBSA3aHA HE C NPSIMBIM BOCIIPUATHEM, A C AHAUIUTUYECKUM
MBIIIIJICHUEM, 3HaHueM, MHeHuem» [3osoroBa 1998: 159]. OHm coxepxar
TJ1aroJibl, 0003HAYAOIINE OIIEHKY CBOMX COOCTBEHHBIX WJIM YbHX-THOO MOCTYIKOB
u neiicreuii (glicken, miBglicken, begliicken, gelingen, miflingen, geniigen,
schwerfallen, liegen an (D), passen, wundernehmen, gefallen, stimmen u ap.)/

YenoBek, Kak CyIIECTBO MBICHSIIEE W UYYBCTBYIOIIEE, HE MOXET OBIThH
OecpuCTpacTHBIM «PETUCTPATOPOM» SIBJICHUU OKpYKarolen ero
JNEUCTBUTENBHOCTH. [loMMMO  CTpemMiIEHMs  YEJIOBEYECKOrO  CO3HAHUS K
OOBEKTUBHOMY OTPaXEHUIO MHpa, JJIsi HEro XapakTepHa U KBaJu(UKAIIMOHHO-




OLICHO4YHAadA ACATCIIbHOCTD (HOJ'IO)KI/ITGJ'IBHEUI HJIN OTpUHAaTCIibHAasd OLCHKA I[CﬁCTBHH

WJIU €r0 Pe3yJbTaTOB, HCTUHHOCTB/JIOKHOCTh YTBEPKACHUHN U T.I1.):
Und sicherlich werde es die junge Mutter begliicken und stdrken, wenn er
den kleinen Anton mitbrdchte (Th.Mann).
Es geniigte Ihnen nicht zu schauen (Th.Mann).
Es hatte ihm nicht bei ihr gepafst (A.Seghers).

OdeHb YacTo TMPEUIOKEHUS C OLUEHOYHBIM MPEIUKATOM  BBITIOJHSIOT
UHTPOJIYKTUBHYIO  (YHKIMIO: B  [JIABHOM  MPEMJIOKEHUH  COACPKUTCS
OLICHUBAIOIUN KOMIIOHEHT, a B HMH(MUHUTUBHOM O00OpPOTE WM MPUAATOYHOM

MPEIOKEHUH — 0OBEKT OIIEHKH (CUTyaIus, 1eiCTBUE, TOCTYIIOK):
Ich wiinsche ihm sicher von ganzem Herzen, daf3 es ihm gliickt, zu
entkommen (A.Seghers).

K KOHCTPYKOUAM C HMCHHBIM CKa3yCMBIM OTHOCATCA BBICKA3bIBAHUA C
KOMYJIATUBHBIMH TJIaroyiaMu Sein m werden, QyHKIWIO TpeIuKaTHBa B KOTOPBIX
BBIIIOJIHAKOT IMPHUJIATaTCIIbHBIC U HAPCYHA, a4 TAKKC CYIICCTBUTCIILHBIC. Bﬂaroz[apﬂ
CCMAHTUKE IPCAUKATHBIX CJIOB, HAHHBIC IPCAJIOKCHUSA HpI/IO6peTaIOT pas3JIndHbIC
,,OTTCHKN~ MeHTajbHOTO mporecca. [Ipenukarusel Klar, deutlich, bewufit, dumm,
dumpf, ernst, gleichgiiltig, wirr, einerlei m T.m. XapakTepU3yIOT aKTHUBHBIC

MBICIIMTCIIBHBIC ITPOUCCCHI, ITPOUCXOAAIINEC B CO3HAHNH YCIIOBCKA!
Als er schon auf der Briicke war, wurde ihm Klar, daf3 sein Herz nicht
schneller geklopft hatte (A.Seghers).
Er méchte gern was erfinden, damit sie noch weiter lacht. Aber es ist ihm
ernst geworden (A.Seghers).

[IpenukatuBbl absurd, niitzlich, noétig, emporend, gut, schlecht, erfreulich,
giinstig, ungiinstig, amiisant, vergeblich, interessant, normal, wahr, seltsam, richtig,
geheimnisvoll, mdglich, unmoglich u T.. oTHOcAT mnpenoxkeHue B cdepy
MPEJIOKEHHUM, BBIPAXKAIOIIUX OIEHKY TEX WJIM HWHBIX IIOCTYINKOB, SIBJICHUH,
BBICKA3bIBAHUM!

Es ist ihm also ziemlich fremd, daf$ man so laut und ohne jede Hemmungen
lacht iiber ihn (Kulturchronik).

B namem Matepuane BCTpeUyaroTCs TAKXKe MPUMEPHI, B KOTOPBIX MPEIUKATUB
uMeeT (HopMy CPaBHUTETHHOM CTENIEHU MPUIIAraTeIbHOTO WJIN HApEUus:

Ihm war’s lieber, er konnte die Nacht auf dem rechten Ufer verbringen
und morgen sofort auf Schiff gehen (A.Seghers).

B ormeHOYHOM MpeIOKEHNUHN, BBIMOIHSIONIEM HHTPOMAYKTHBHYIO (DYHKIIHIO,
CYOBEKTHBIN U/WIIA CBSI30YHBIM KOMIIOHEHTHI MOTYT PEAYILIUPOBATHCS:
Ungewdhnlich ist, daf dieser Film keinen Unterschied zwischen den
Generationen kennt (Kulturchronik).
Wichtiq ist, daf3 der Gesamteindruck iiberzeugt (Kulturchronik).

CyObEeKT MEHTaJIbHOTO COCTOSHUS, KOTOPHIM B TAJACKHOW TpaMMATHKE
0003HAaYaeTCss  TEPMUHOM  «IEPIUMUEHC», B  NPEMIOKCHHUSIX  JTAHHOU
CEMaHTHYECKON TPYIIbl BBIPAXKEH KaK SKCIUIMIUTHO, MOCPEACTBOM KOCBEHHOM

HOMHMHAIIMHU, TAK 1 UMIIJIMOUTHO, Cp.:
Es ist ein Kiinstler der neueren Schule, der in sonderbaren und, wie es

dem Professor scheint, duferst gezierten und unnatiirlichen Tdnzerposen auf
der Biihne steht und leidvoll schreit (Th.Mann),;




[Huzaiinep upmor ,,Ayou’ 3asensem, umo 3a0aua KOHCMPYKMOPOS U
uzecomosumerei (bul?/l/lbl 3aKknrvyaemcsa 6 mom, umobwvl coenamo MAUWUHY
Y0obHot u kpacusotil

., Deshalb ist es unerldfslich, jedes Detail mit viel Aufwand zu bearbeizen
(Kulturchronik).

Takum 00pa3oMm, B JaHHBIX MPEIOKECHUSIX MBI HAOJIOaeM aCUMMETPUIO
MOBEPXHOCTHOM M TIyOMHHON CTPYKTYp, MOATOMY «KOT/Ia TaKOE PACXOXKICHUE
HaMmeyvaeTcs, MMOHUMaHHE MPEeAJIOKEHUM TpedyeT JTOTIOJTHUTEIBHBIX
PEUYEMBICTUTENBHBIX OINepaIuii TpaHcpopMaluu, B KOTOPhIX (ppaza MpUBOIUTCS B
COOTBETCTBHE C TITyOMHHOU cTpyKTypoi» [["openos, Cemor 2001: 79].
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IMPERSONAL SENTENCES WITH THE SEMANTICS OF THE
MENTAL STATES OF ANTHROPOSPHERE SUBJECTS

0.V.Kuzmina

Belgorod State National Research University

The article is devoted to the semantic analysis of impersonal sentences in modern German
language in the light of the cognitive approach, which is the foundation of the theory of
speech acts and taking into consideration the pragmatic factor in the semantic analysis of
linguistic units.

Keywords: cognitive approach, pragmatic factor, semantic analysis, the subject of
mental state, impersonal sentence.
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